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Modérateur Horie Toshiyuki
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Conférence inaugurale : « Le métier de traducteur : parcours d’un seiziémiste »
Conférencier : Miyastrta Shird | Discutante : OciNo Anna | en japonais sans traduction
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Entretien : « Lécrivain et le traducteur » | avec Philippe FOResT er Sawapa Nao | en frangais
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Table ronde : « Réflexions sur la culture de la traduction »

Modérateur : Sawapa Nao

Participants : Nozaxi Kan, Horie Toshiyuki, Cécile Sakar, Patrick DE Vos

En japonais sans traduction
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Allocution de cloture : Nozaxt Kan
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10 mn a pied de la gare JR d’Ebisu (Yamanote R MRt A S

Line : sortie Est) ; 13 mn 4 pied de la gare Tokyo
Metro d’Ebisu (Hibiya Line : sortie 1)

Maison franco-japonaise, auditorium

3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo 150-0013
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Inscription en ligne

Bureau francais
de la Maison franco-japonaise

www.mfj.gr.jp



